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META®OPHUYECKUE ITPOEKIIMM HEMELKOI'O
MUIT'PALITMOHHOI'O IUCKVYPCA (na npumepe koHuenTa «Fluchtlingy)

B cratee paccmarpuBaroTcs Meradopuueckue penpeseHtaunu konuenrta «Flichtlingy
B HEMELIKOH KapTuHe Mupa. OTMeuaeTcss MHOrooOpasue Metaopudeckix Moaenei, CTpyKTypH-
PYIOIIMX aHHBIH KOHLETT.

KnrwoueBbIie CJ0Ba KOCHUMUSHAS Memadopa, memapopuveckue Mooenu; Iune60-
9KON02UA, MUSPAYUOHHAA TUHCBUCMUKA; OYEeHOYHOCHTb.

MexXIUCUMIUIMHAPHBIA XapakTep JIMHTBUCTUYECKUX HCCIIEA0BaHUi, 0003HA-
YHUBILWKCS B COBPEMEHHON HAy4YHOH MapagurMe, cnocoOCTBYET BCE O0yee TECHO-
MY B3aMMOJCHCTBUIO PA3IMUYHBIX 00JIacTell TMHTBUCTUKH. B nanHOi pabote npea-
OPUHAMACTCA TIOMBITKA MPOACMOHCTPUPOBATh TAKUE KOPPEHSALUMH  MEXKIY
KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKOM, TUHTBOSKOJIOTUEA U MUTPALMOHHON JIMHTBUCTUKOM.

AKTYaJIbHOCTb TEMbI 00YCJIOBJIEHA TEM, YTO B COBPEMEHHOM 3aNaJHOM MHPE
C TPEBOKHOM MEPUOANYHOCTHIO BCIBIXMBAOT MHUTPALMOHHBIE KPH3UCHI, KOTOPHIE
NPUBOJAT K YBEJIIMUEHUIO YKcia BRIHYXACHHBIX nepeceneHues (Flichtling). Oco-
OCHHO OCTpO 3Ta MpodJieMa CTOUT B [ epmaHuu.

«MurpaumoHHas JIMHIBUCTHKA NPU3BaHA HMCCIEA0BATh SI3BIKOBBIE W CO-
IUOJMHTBUCTHYECKUE ACMEKThl MUTPALMOHHBIX MPOLECCOB, KOTOPBIC HAXOISAT
CBOE OTPAKEHUE B CUTYALMAX S3BIKOBOTO KOHTAaKTa M TpaHchepa KyabTypb» (Cp.:
«Schwerpunkt der Migrationslinguistik ist die Erforschung der sprachlichen und
soziolinguistischen Aspekte von Migrationsprozessen und den daraus resultieren-
den Situationen von Sprachkontakt und Kulturtransfer») [1].

[To sroit mpuunne koHuent «Flichtlingy cranoBurcs eaBa nm He 0a30BBIM
KOHLENTOM COBPEMEHHOIO MHMIPALlMOHHOTO JUCKypca. B okyce Hamero BHUMa-
HUSI HAXOAITCS METa(QPOPUUYECKUE PEMPE3CHTALIMM KOHLIETA.

Kak otmeuaer B.B. HoBuukosa, ogauM u3 HaudoJjiee ACHCTBEHHBIX MEXAHM3-
MOB NO3HaHMS MHOTMX KOHLENTOB octaércs meradopa. Cp.: «Ilo cBoeil BaxHOCTH
B KOTHUTUBHOM OCBOCHHMH JCHCTBHUTEIBHOCTH M (POPMHUPOBAHUN KOHLICNITYAIBHON
CUCTEMBI MUPa MeTaopa MOKET ObITh CPaBHMMA C OJHWUM W3 TJIABHBIX PhIYAroB
co3HaHus» [2, ¢. 2].
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B nmanHo#i padote Mbl 0003HAUMM KOHTYPbl METa(GOPUUECKOH OpraHu3anuu
koHuenrta «Flichtlingy kak MHTErpaTUBHON COCTABJISIFOIICH HEMEIIKOTO MMIPALlU-
OHHOT'O INCKYPCA, BBISIBAUM CHENM(UKY TAHHBIX PEMPE3CHTALMI B 3TOM JTUCKYPCE.

[TpuBneuenne k ananu3y koHuenra «Fluchtlingy cdepsl nmHrBO3KOIOrMU
Y SKOJIMHIBUCTHKU (MBI, Bciieq 3a A.Il. CKOBOPOJAHWMKOBBIM, pa3rpaHHYMBAEM
CYIIHOCTh 3THUX TEPMHUHOB) OOYCIIOBJICHO TEM, YTO BBISBICHHBIE MeTadopbl 3a-
CTaBJISIFOT 3aQyMaTbCsi O «3J0POBBE SI3bIKA», O 3alIUTE OOIIECTBA OT PEYCBOM
arpeccun [3]. Kpome 3TOro, Kak mokKasblBarOT PE3yJIbTaThl UCCIICIOBAHUS, HEPE-
KO 00JIaCThIO-JI0HOPOM JUTsl METAPOPUUECKUX MOJENCH BHICTYMAIOT MOHSTHS, WH-
TErPUPOBAHHBIEC B CPEPy SKOJIOTMYECKOMN JIMHTBUCTHKH.

OMIIMPUYECKUM MaTEPUATIOM HCCICAOBAHUS TOCTYXWIA TPUMEPHI, 3aUM-
CTBOBAHHBIE W3 MHTEPHET-UCTOYHHUKOB, B KOTOPBIX YEPE3 PA3HBIC TUCKYPCHBHBIE
(opMaTel, B TOM YUCIIC U B HAYYHOU KOMMYHUKALIMHU, 0OCY>KIAETCsl JAHHAS MPO-
Onmemaruka.

AHanu3 BBISBICHHBIX METaQOp MO3BOJIAI CrPYNIUPOBATH MX B CaMOCTOS-
TenbHBIE MeTadopruueckue OI0KK (MOAEHN): OONE3HN U METULMHBL (« 'remde Vol-
ker hausen hier wie einst die schwarze Pest» ‘uépuas wyma’n op.) [5, S. 214]; ¢a-
yHbl («Halts Maul, Kamel-treiber» ‘nocomuyux eepbniooos’; «Sau-Ausldndery
‘unocmpanyvr ceunvu’) (1), Bouwl («Fliichtlingsstromey ‘nomoxu muepanmos’,
« Fliichtlingswelle" ‘eonna muepanmos’ oder "Flut an Fliichtlingen» ‘nomox mu-
epanmog’) (2), ctuxuiinble npupoanbie sBiaeHus (W. Schéauble tber Fluchtlinge:
«Lawinen kann man auslosen, wenn irgendein etwas unvorsichtiger Skifahrer an
den Hang geht und ein bisschen Schnee bewegt» ‘nasunvt mucpanmos’) (3),

Pe3ynbpTarel MCCNENOBAHMS TNOKA3bIBAKOT, YTO OOJBIIMHCTBO BBISBICHHBIX
MeTadop 00J1a1ar0T HEraTUBHOM ONEHOYHOCTHIO. OTH BBIBOJBI MOATBEPKIAIOTCS
NaHHBIME uccaenoBarens M. Puxe: «Solche Metaphern erzeugen so zwar Angst
und Bedrohlichkeit, evozieren aber nur ein ,,schwaches Bild“ vom Migranteny)
[4].

A. Marnac, BUIUT B MOAOOHBIX MeTaQopax TEHACHUUIO «ICTYMaHU3ALM
(«Dehumanisierungy») naHHON COLMANbHON Tpymmsl [5].

[TepcneKTUBHBIM TMPEACTABIAECTCS JAATBHEHIIEE WCCICIOBAHUE KOHLENTA
«Fluchtling» B HEMENKOM sI3BIKE, HATPUMEDP, YEPE3 MPU3MY AHEKIOTOB U IPYTHX
BBICKA3bIBAHUI ¢ «IOMOPUCTUYECKOI TOHAIbLHOCTHIOM (1o B.M. Kapacuky), B ko-
TOPBIX, IO HAIUUM NPEABAPUTEIBLHBIM HAONIOACHUSM, TaKkXKe (puKcupyercs (B oc-
HOBHOM HETaTHBHOE) OTHOIIEHUE K MUTPAHTAM.

[TonoOHOE HETaTUBHOE OTHOIIEHUE MOXKET MPOMILTIOCTPUPOBATH CIAEAYOLIAs
myTka: «Warum machen Flichtlinge keine Tore? Weil sie keinen Pass
bekommeny ‘Tlouemy mMurpantel He 3a0MBarOT roJibi? [loTOMy 4TO OHM HE TOMy-
yaroT nac (macnopt)’) [6].
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BosBpainasce K HaluieMy 3aMe4aHuIo0 0 B3aUMOBIIMSIHUM JAUCKYPCOB, OTMETHM
ellé OJJHO MHTEPECHOE SBJICHUE — MPUBJICUYCHUE CIIOPTUBHBIX MeTadop A HyXI
NOJUTUYECKOH KOMMYHMKAIMU (CP. TEPMUH «CIIOPTU3ALUSY, MOAPOOHO PaccMOT-
peHHbIil B padote P.B. bentotuna [7]).
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